Bench-Rest-Seater 7/8 - Bench-Rest-Seater 6,5x68

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match
bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for
compromise.

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation.

Also, the bullet will be guided in the same process.

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. You will find further instructions and assistance in selecting
accessories and spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest-Seater 6,5x68
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012958

Mfr. No.: 3159605

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.4kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise fiir den BenchRestSeater 7/8 und
BenchRestSeater 6,5x68

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BenchRestSeater. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der
prazisen Setzung von MatchGeschossen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um
die sichere Verwendung des Produkts zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.
Lagern Sie das Produkt aufl3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Achten Sie darauf, dass der SeaterKopf korrekt installiert ist, bevor Sie mit dem Setzvorgang beginnen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen SeaterKopfe, um die Sicherheit und Prazision zu gewahrleisten.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie miide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des SeaterKopfes:

® Wahlen Sie den passenden SeaterKopf fur Ihr Geschoss.
® Entfernen Sie den alten SeaterKopf, indem Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen.
® Setzen Sie den neuen SeaterKopf ein und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.

2. Setzen von Geschossen:

Platzieren Sie die Patronenhiilse in der Fihrungsbuchse.

Fuhren Sie das Geschoss in den SeaterKopf ein.

Driicken Sie den Hebel nach unten, um das Geschoss in die Patronenhilse zu setzen.

Uberpriifen Sie die Konzentrizitat nach dem Setzen, um sicherzustellen, dass keine Abweichungen
vorliegen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Produkt griindlich, um Rickstande zu entfernen.
® | agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Trennen Sie alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, und entsorgen Sie diese umweltgerecht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Unterstitzung oder Fragen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen bereitzuhalten, um schnelle Hilfe
zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung von grof3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien, um mdogliche Risiken zu vermeiden und die besten Ergebnisse mit Ihrem BenchRestSeater zu
erzielen.



BenchRestSeater Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BenchRestSeater 7/8 and 6.5x68. This product is designed to provide you with the
highest precision in seating match bullets. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully. It contains important information regarding the safe operation, maintenance, and disposal of the product.

General Safety Guidelines

Follow all instructions and warnings provided in this guide.

Ensure that the BenchRestSeater is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check the EU Safety Gate platform for recall updates on this product.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the BenchRestSeater.
Ensure that the working area is clean and free from clutter to prevent accidents.

Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of harmful fumes.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for bullet seating.

Handle all components with care to avoid injury or damage.

Be cautious of sharp edges and points on the product.

If you notice any malfunction or unusual behavior, cease use immediately and consult the manual.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the BenchRestSeater is placed on a stable and flat surface.
® Attach the seaterhead that is appropriate for the bullet you are using.
* Verify that all components are securely fastened before use.

2. Usage:
® |nsert the cartridge case into the guide sleeve, ensuring it is properly aligned.
® Carefully place the bullet into the seaterhead.
® Slowly and steadily press down to seat the bullet into the cartridge case.
® Check for proper concentricity after seating the bullet.
[ ]

If necessary, adjust the seaterhead according to the bullet used to improve concentricity.

3. Maintenance:

® Clean the BenchRestSeater after each use to remove any debris or residue.
® Store the product in a dry place, away from direct sunlight and moisture.
® |nspect the seaterhead regularly for wear and replace if necessary.

Disposal Instructions
® Dispose of the BenchRestSeater in accordance with local regulations.

® |f the product is no longer usable, consider recycling components where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the BenchRestSeater, please refer to the user manual or contact the manufacturer's
customer service. Ensure that you have the product details available for a more efficient response.



By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the BenchRestSeater.
Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BRSeater

Introduccion

El BRSeater es un dispositivo disefiado para lograr la maxima precision al asentar balas de competicion. Este
manual proporciona directrices de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.
Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el BRSeater.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el BRSeater de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar lesiones o
dafos.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y animales.

Inspecciona regularmente el BRSeater para detectar signos de desgaste o dafio. Si encuentras algun
problema, deja de usarlo inmediatamente.

Utiliza el BRSeater en un area bien ventilada y libre de obstrucciones.

® Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular

componentes de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el uso de balas defectuosas: Asegurate de que las balas que estas utilizando estén en buenas
condiciones.

Sigue las instrucciones de asentado: Utiliza la técnica correcta para asentar las balas, asegurandote de
que el casquillo del cartucho esté alineado correctamente.

No fuerces el BRSeater: Si sientes resistencia al asentar una bala, verifica que no haya obstrucciones o
problemas de alineacion.

Nunca dejes el BRSeater desatendido durante su uso.

Almacena el BRSeater adecuadamente: Guarda el dispositivo en un lugar seco y seguro cuando no esté en
uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

® Asegurate de que el BRSeater esté limpio y libre de suciedad.
® Coloca el BRSeater en un banco de trabajo estable y seguro.
® Ajusta la cabeza del seater adecuada para la bala que vas a utilizar.

Uso:
® Introduce el casquillo del cartucho en la manga guia.
® Coloca la bala en la parte superior del casquillo.
® Presiona suavemente hacia abajo el mango del BRSeater para asentar la bala.
[ ]

Verifica que la bala esté asentada correctamente y que no haya deformaciones.

Instrucciones de Eliminacién

El BRSeater y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos de productos quimicos y materiales.

No arrojes el BRSeater en la basura comun. Consulta con tu autoridad local sobre las opciones de reciclaje o
eliminacion adecuadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el uso seguro del BRSeater, consulta el manual del producto o contacta con el
fabricante a través de los canales oficiales disponibles.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para disfrutar de una experiencia de recarga
segura y precisa.



Guide de Sécurité pour le BRSeater

Introduction

Le BRSeater est congu pour vous offrir une précision maximale lors du placement de balles de match. Il est essentiel
d'utiliser cet outil de maniere sécurisée pour éviter tout accident. Ce guide vous fournira des informations sur la
sécurité, les précautions spécifiques a prendre lors de son utilisation, ainsi que des instructions d'installation et
d'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le BRSeater est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Gardez I'outil hors de portée des enfants.

Vérifiez toujours I'état de I'outil avant de I'utiliser pour détecter tout dommage potentiel.

Ne modifiez pas le BRSeater de quelque maniére que ce soit.

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité.
Ne jamais utiliser le BRSeater dans des conditions humides ou mouillées.

Suivez les instructions du fabricant pour l'utilisation et I'entretien.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Lors de l'utilisation du BRSeater, assurezvous que vos mains et vos vétements sont éloignés des parties
mobiles.
Ne forcez jamais le BRSeater audela de ses capacités.
Utilisez le bon type de téte de placement pour la balle que vous utilisez pour garantir une concentricité
optimale.

® Sjvous ressentez une résistance inhabituelle pendant I'utilisation, arrétez immédiatement et vérifiez 'outil.
Ne laissez jamais le BRSeater sans surveillance pendant qu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que le BRSeater est correctement monté selon les instructions du manuel.
* Vérifiez que la téte de placement est bien fixée avant de commencer a l'utiliser.
® Positionnez le BRSeater sur une surface stable et plane.

2. Utilisation :

® Placez la balle dans le BRSeater en vous assurant qu'elle est bien positionnée.

® Appliguez une pression uniforme pour placer la balle.

® Surveillez la concentricité pendant le placement pour garantir des résultats précis.

®* Remplacez la téte de placement si nécessaire en suivant les instructions du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le BRSeater avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements techniques.
® Sivous devez vous débarrasser du BRSeater, contactez un centre de recyclage approprié.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du BRSeater, veuillez consulter le manuel
d'utilisation ou contacter le point de contact de I'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ce guide, vous pouvez garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre BRSeater. Assurezvous de
toujours rester vigilant et de respecter les consignes de sécurité pour profiter pleinement de votre produit.



Istruzioni di Sicurezza per il BRSeater

Introduzione

Il BRSeater & progettato per garantire la massima precisione nell'inserimento di proiettili da competizione. E
fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.
Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro del BRSeater, comprese le precauzioni specifiche e le
istruzioni per l'installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero l'inserimento di proiettili da competizione.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il BRSeater se € danneggiato o presenta segni di usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del BRSeater per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per evitare incidenti.

Non forzare mai il proiettile durante l'inserimento; un inserimento forzato puo causare danni al prodotto e
rappresentare un rischio di sicurezza.

Verifica che il manicotto guida sia installato correttamente prima di procedere con l'inserimento del proiettile.
Utilizza solo teste del seater compatibili e raccomandate per il tuo tipo di proiettile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione del BRSeater

® Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e sicura.
® Fissa il BRSeater al tuo banco di lavoro utilizzando i dispositivi di fissaggio appropriati.
® Controlla che il manicotto guida sia correttamente posizionato e che non ci siano ostruzioni.

Utilizzo del BRSeater

Seleziona la testa del seater appropriata per il proiettile che intendi utilizzare.

Posiziona il bossolo nella camera di cartuccia del BRSeater.

Inserisci il proiettile nel manicotto guida.

Esegui un movimento lento e controllato per inserire il proiettile nel bossolo, assicurandoti che sia
allineato correttamente.

® Controlla la concentricita del proiettile dopo l'inserimento.

Manutenzione

® Pulisci regolarmente il BRSeater per rimuovere residui di polvere o altri materiali.
® Controlla periodicamente le parti del BRSeater per segni di usura e sostituisci le parti danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.

Non gettare il BRSeater o le sue parti in natura o in contenitori non autorizzati.

® Se il prodotto € danneggiato e non puo piu essere utilizzato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il

corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o assistenza riguardo al BRSeater, contatta il tuo rivenditore o consulta il manuale di
istruzioni fornito con il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni relative

all'acquisto per facilitare il supporto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo efficace e sicuro del tuo BRSeater,
contribuendo cosi a una migliore esperienza di ricarica e precisione.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BenchRestSeater 7/8 i
BenchRestSeater 6,5x68

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BenchRestSeater 7/8 i BenchRestSeater 6,5x68. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby
zapewni¢ najwyzsza precyzje podczas osadzania pociskow meczowych. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i
maksymalng wydajnos¢, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj tylko odpowiednich gtowic seater dla danego typu pocisku, aby zapewni¢ wtasciwg wspoétosiowose.
Upewnij sie, ze prowadnica jest prawidiowo zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
® Zamontuj prowadnice, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowana jak komora nabojowa.
®* Wybierz odpowiednig gtowice seater zgodnie z uzywanym pociskiem i zamocu;j ja.

2. Uzytkowanie:
Umies¢ tuske naboju w prowadnicy.
W6z pocisk do glowicy seater.

[ )
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® Powoli i ostroznie nacisnij mechanizm seater, aby osadzi¢ pocisk w tusce.

® Sprawdz, czy pocisk jest prawidtowo osadzony i czy nie ma zadnych przeszkéd.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
kontaktowym UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, co pozwoli na bezpieczne i efektywne korzystanie z
BenchRestSeater 7/8 i BenchRestSeater 6,5x68.



BenchRestSeater 7/8 ja BenchRestSeater 6,5x68
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRestSeater 7/8 ja BenchRestSeater 6,5x68 tuotteiden kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettd siind ei ole ndkyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa. Valta kosteita tai epavakaita ymparistoja.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty. Poista kaikki tarpeettomat esineet.
Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairictekijoille.

Seuraa kayttdohjeita tarkasti, jotta valtat vahingot ja onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

® Kiinnita istutuspaa kunnolla. Varmista, ettd se on yhteensopiva kaytettavan luodin kanssa.
® Tarkista, ettd patruunakuori on oikein asetettu ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Aseta patruuna BenchRestSeateriin ohjeiden mukaan.

® Kayta tuotetta rauhallisesti ja hallitusti. Valta akillisia liikkeita.
® Varmista, ettd kaytat oikeaa istutuspéata luodille, jotta saavutetaan paras mahdollinen tarkkuus.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien sdantdéjen mukaan.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja sdann6t vaarallisten jatteiden havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteeseen liittyen, ota yhteytté valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He
voivat antaa lisatietoja ja tukea tuotteeseen liittyvissé asioissa.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen BenchRestSeater 7/8 ja
BenchRestSeater 6,5x68 tuotteiden kanssa. Kiitos, etté valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for BenchRestSeater 7/8 och
6,5x68

Introduktion

Tack for att du har valt BenchRestSeater 7/8 och 6,5x68. Denna produkt ar utformad fér att ge hégsta precision vid
sattning av matchkulor. For att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias igenom och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med produkten for att skydda dgonen fran eventuella flygande
partiklar.

® Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder fér att minimera risken for olyckor.

® Anvand produkten endast for det avsedda syftet, dvs. for att satta matchkulor.

® Folj alltid anvisningarna for att valja ratt seaterhuvud baserat pa kulan som anvands, for att sakerstélla korrekt
koncentriskhet och sakerhet.

® Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller andra droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av seaterhuvud:

® Valj det seaterhuvud som ar lampligt foér den kulan du avser att anvanda.
® Ta bort det befintliga seaterhuvudet genom att vrida det moturs.
® Satt in det nya seaterhuvudet och vrid det medurs for att fasta det ordentligt.

2. Anvandning av BenchRestSeater:

Placera patronhylsan i den styrande &rmen.

Se till att patronhylsan ar korrekt inriktad for att sékerstélla perfekt axial vagledning.
Satt forsiktigt kulan i patronhylsan och tryck ner den med seaterhuvudet.

Kontrollera att kulan ar korrekt placerad och att det inte finns nagra synliga avvikelser.

3. Underhall:
® Rengor produkten efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av skrap och forlanga

livslangden.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

® Folj lokala regler och riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
* Om produkten &r skadad, se till att den hanteras pa ett sakert satt for att undvika olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for att f& basta méjliga support.



Vi tackar for att du valt BenchRestSeater och énskar dig en séker och framgangsrik anvandning!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu: BRSeater
718 a BRSeater 6,5x68

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu BRSeater. Tento navod vam poskytne dileZité informace o bezpedném
pouZivani, instalaci a likvidaci. DodrZzovanim téchto pokynd zajistite nejen svou bezpecnost, ale také optimalni vykon
produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate v souladu se specifikacemi vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku vzdy noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s naboji a projektily se ujistéte, Ze pracujete na stabilnim a bezpec¢ném povrchu.

Nikdy nezaméniujte riizné typy hlav usazovace; vzdy pouZivejte spravnou hlavu pro konkrétni projektil.
Pfi usazovani projektilll se ujistéte, Ze je nabojnice spravné umisténa v usazovadi.

Pfi praci s vyrobkem se vyvaruijte jakychkoli nahlych pohybd, které by mohly vést k nehodé.

Vzdy dodrZujte pokyny vyrobce pro spravné nastaveni a pouzivani usazovace.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné soucasti a nastroje.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a usporadany.

2. Instalace:

* Nainstalujte hlavu usazovace podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je hlava spravné upevnéna a zajisténa.

3. Pouziti:
* Umistéte nabojnici do vodici trubice, ujistéte se, Ze je spravné usazena.
® Pomalu a opatrné umistéte projektil do nabojnice.
® Pomoci usazovale zatlacte projektil do nabojnice, dokud neni na spravném misté.
® Po dokonc&eni procesu zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti dikladné vycistéte usazovaé a vSechny soucasti.
® Pravidelné kontrolujte opotfebeni a vyménite opotfebované Casti.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materialy.
® Zvazte moznost vratit vyrobek vyrobci nebo prodejci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro veskeré dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo pokud mate podezieni na nebezpecné situace, kontaktujte
pfislusny organ ve vasi oblasti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali BRSeater. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
produktu.



